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Solar Dynamo Taschenlampe

)

Lampe Dynamo avec cadran
solaire

>
Lampada Dinamo con
pannello solare

)
Oplaadbaar op zonne-energie,
dynamo-zaklamp

Battery imported by:
HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraBe 11
76879 Bornheim / Ger-
many
product@hornbach.com
www.hornbach.com

Manufactured for
HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraBe 11
76879 Bornheim
Germany
product@hornbach.com
www.hornbach.com
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In) Lesen Sie diese Anleitung
griindlich durch und be-
wahren Sie sie sicher auf!

A

Sicherheitshinweise

e Dieses Produkt ist nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch
bestimmt.

e \ersuchen Sie niemals, den
Akku auszubauen.

e Um Augenverletzungen zu
vermeiden, nicht direkt in die
Leuchte schauen.

e Dieses Produkt ist kein
Spielzeug, sondern fiir den
Gebrauch durch Erwachsene
bestimmt. Benutzen Sie es
stets verantwortungsbewusst.

e | assen Sie das Produkt nicht
fallen und setzen Sie es kei-
nen mechanischen Erschiitte-
rungen aus.

e Verwenden Sie de Karabiner-
haken ausschlieBlich zum
Aufhéngen der Taschenlampe.

o Setzen Sie das Produkt keiner
Feuchtigkeit oder extremen
Hitze aus.

e Die Lichtquelle dieser Leuchte

ist nicht austauschbar. Sobald
das Ende der Lebensdauer
der Lichtquelle oder des
AkKus erreicht ist, ist die
gesamte Leuchte zu ersetzen.
Eine Austauschbarkeit wiirde
ein sicheres Betreiben in der
vorgesehenen Umgebung
beeintrachtigen.

Verwendete Symbole
Vorsicht: Gefahr flir Ge-
sundheit und Produkt.

Beschreibung:

1 Karabinerhaken
2 An/Aus-Schalter
3 Kurbel

4 Solarzelle

Aufladen mit Kurbel:

1. Nehmen Sie die Kurbel aus
der Ruheposition und klap-
pen Sie sie ganz zuriick.

2. Kurbeln Sie mit gemaBigter
Kraft und einer Geschwin-
digkeit von 2 Umdrehungen/
Sekunde: 1 min kurbeln =
ca. 8 min Betrieb.

Um die Batterie zu schiitzen,

nicht Ianger als 15 minam  Aufladen mit Solarzelle:

Stiick kurbeln. Dabei die 4. Die Taschenlampe kann mit
Lampe stets ausgeschaltet kiinstlichem und natiirli-
lassen. Um die Batterieleis- chem Licht geladen werden.
tung zu schiitzen, betétigen 30 min direktes Sonnenlicht
Sie die Kurbel monatlich = ca. 10 min Betrieb.
mindestens 1x fiir 1 min.

Kurbel wieder in die Ruhe- 5.
position bringen.

Karabinerhaken:

Nur zum Aufhéngen der Ta-
schenlampe verwenden.
Technische Daten

Leuchtdauer ca. 2 Std. (voll aufgeladen)
Batteriekapazitat 40 mAh

Batterietyp Ni-MH

Lichtstrom 10 Im

Betriebsspannung 3,6V

Entsorgung

Das Symbol ,,durchge-

strichene Miilltonne*
= crfordert die separate

Entsorgung von Elektro-
und Elektronik-Altgeraten
(WEEE). Solche Geréte kdnnen
wertvolle, aber gefahrliche und
umweltgefahrdende Stoffe ent-
halten. Sie sind gesetzlich dazu
verpflichtet, diese Produkte kei-
nesfalls im unsortierten Haus-
miill, sondern an einer ausge-
wiesenen Sammelstelle fiir das
Recycling von elektrischen und
elektronischen Geréten zu ent-

sorgen. Dadurch tragen Sie zum

Schutz der Ressourcen und der

Umwelt bei.

HORNBACH ist in Deutschland

verpflichtet:

- bei Neukauf eines Elekt-
ro- oder Elektronikgerates
ein Altgerat der gleichen Art
unentgeltlich im HORNBACH-
Markt zuriickzunehmen.

- auch ohne einen Neukauf
bis zu 3 Elektro- oder Elekt-
ronik-Altgeréate der gleichen
Gerateart (bis max. 25 cm
Kantenlédnge) unentgeltlich im

HORNBACH-Markt zuriickzu-
nehmen.

- bei Lieferung eines neuen
Elektro- oder Elektronikgeréa-
tes an einen privaten Haus-
halt ein Altgerat der gleichen
Art unentgeltlich abzuholen
oder Ihnen die Riickgabe in
Ihrer unmittelbaren Néhe zu
ermdglichen.

Fiir weitere Informatio-

nen wenden Sie sich an
www.hornbach.com oder an die
ortlichen Behorden.

Kinder diirfen auf keinen Fall
mit Kunststoffbeuteln und
Verpackungsmaterial spielen,
da Verletzungs- bzw. Ersti-
ckungsgefahr besteht. Solches
Material sicher lagern oder
auf umweltfreundliche Weise
entsorgen.

D

!_lsez at_tentlvement ces
instructions et conser-

vez-les pour une utilisation ulté-

rieure !

A

Informations sur la sécurité

e Le luminaire n'est pas destiné
a une utilisation commerciale.

e N’essayez jamais de retirer
la batterie rechargeable de
I'appareil.

¢ Ne regardez pas directement
le luminaire éclairé pour évi-

ter les blessures aux yeux.

Ce produit n'est pas un jouet,

mais est réservé a un usage

adulte. Il convient d'en faire
un usage responsable a tout
moment.

o Ne faites pas tomber le
produit et ne le soumettez pas
a des chocs physiques.

o N'utilisez le clip de suspen-
sion de la torche que pour
accrocher la torche.

¢ N'exposez pas le produit a
I'humidité ou a une chaleur
extréme.

e La source lumineuse de ce
luminaire n'est pas rem-
plagable. Lorsque la source
lumineuse ou la batterie
atteint la fin de sa durée de
vie, le luminaire complet doit
étre remplacé. La remplaca-
bilité aurait une incidence sur
la sécurité de fonctionnement
dans I'environnement prévu.

Symboles utilisés
A Attention : Risque pour la
santé et le produit.

Beschreibung :

1 Clip de suspension de la torche
2  Interrupteur Marche/Arrét

3 Manivelle

4  Panneau solaire

Chargez avec la manivelle :

1. Sortez la manivelle de sa po-
sition de repos et rabattez-la
completement.

2. Appliquez une force modérée
sur la manivelle. Vitesse :
2 rotations/seconde :
1 minute d'enroulement = en-
viron 8 minutes de lumiere.
Pour protéger la batterie, ne
faites pas tourner pendant

plus de 15 minutes. Maintenez
la torche éteinte pendant la
rotation de la manivelle. Pour
protéger les performances de
la batterie, faites tourner la
manivelle pendant 1 minute au

Chargez avec le panneau solaire :
4. Latorche peut étre rechargée
a la lumigre artificielle et a la
lumiére naturelle.
30 minutes d'ensoleillement
direct = environ 10 minutes de

moins une fois par mois. lumiére.
Remettez la manivelle danssa 5. Clip de suspension de la
position de repos. torche :

A utiliser exclusivement pour
suspendre la torche.
Caractéristiques techniques
Durée de I'éclairage environ 2 heures (a pleine charge)

Capacité de la batterie 40 mAh
Type de batterie Ni-MH
Flux lumineux 10 Im

Tension de fonctionnement 3,6 V

Elimination

Le symbole « Poubelle

barrée » impose une éli-
== Mination séparée des

vieux appareils élec-
triques et électroniques (WEEE).
Ces appareils peuvent contenir
des substances précieuses,
mais dangereuses et nocives
pour I'environnement. Vous étes
Iégalement tenu de ne pas jeter
ces produits dans les ordures
ménageres non triées, mais de
les remettre a un point de col-
lecte pour le recyclage des ap-
pareils électriques et électro-
niques. Cela contribue a la

protection des ressources et de

I’environnement.

HORNBACH s’engage en Alle-

magne a:

- lors de I'achat d’un nouvel
appareil électrique ou électro-
nique, HORNBACH s’engage
a reprendre gratuitement un
appareil usagé du méme type
dans un de ces magasins.

- de reprendre gratuite-
ment dans votre magasin
HORNBACH jusqu’a 3 ap-
pareils électriques ou élec-
troniques usagés du méme
type (jusqu’a 25 cm de coté),

méme si vous n’en achetez
pas un nouveau.

- collecter gratuitement un
appareil électrique ou élec-
tronique usagé du méme
type ou de vous permettre
de le rapporter prés de chez
vous en cas de livraison d’un
nouvel appareil électrique ou
électronique a un ménage
prive.

Pour de plus amples infor-
mations, rendez-vous sur
www.hornbach.com ou contac-
tez les autorités locales.

Ne laissez en aucun cas les
enfants jouer avec des sacs

en plastique et matériels
d’emballage, puisque cela les
expose a un risque de blessure
ou d’étouffement. Rangez ces
matieres en lieu sdr ou éli-
minez-les dans le respect de
I’environnement.

D)

il Leggere; atteljta{nen.te
queste istruzioni e di
conservarle in un posto sicuro
per eventuali futuri riferimenti!

A

Informazioni di sicurezza

e |alampada non € concepita
per uso commerciale.

e Non tentare di rimuovere
la batteria ricaricabile dal
dispositivo.

e Non guardare direttamente
la lampada illuminata per
evitare lesioni agli occhi.

e Questo prodotto non & un
giocattolo, ma e destinato
esclusivamente all'utilizzo
da parte di persone adulte.
Utilizzare sempre in modo
responsabile.

e Non far cadere il prodotto e
non sottoporlo a urti di natura
fisica.

e Utilizzare la clip di sospen-
sione della torcia solo per
appenderla.

e Non esporre il prodotto all'u-
midita o al calore estremo.

e La sorgente luminosa di
questa lampada non &
sostituibile. Quando la sor-

gente luminosa o la batteria
raggiungono la fine della loro
vita utile, la lampada com-
pleta deve essere sostituita.
La sostituibilita inciderebbe
sulla sicurezza di esercizio
nell'ambiente previsto.

Simboli usati
A Attenzione: Rischio per la
salute e il prodotto.

Descrizione del prodotto:

1 Clip di sospensione della torcia
2 Interruttore On/Off

3 Manovella dinamo

4 Pannello solare

Caricare mediante la mano-

vella dinamo:

1. Estrarre la manovella dina-
mo dal suo alloggiamento e
ribaltarla completamente.

2. Applicare una forza modera-
ta sulla manovella. Velocita:
2 rotazioni/secondo:

1 min di rotazione della
manovella = ¢.ca 8 min di
autonomia luminosa.

Per preservare la batteria,
non ruotare la manovella per
pit di 15 min. Mantenere la
torcia spenta mentre siruota Caricare mediante il pannello
la manovella dinamo. Per solare:
salvaguardare le prestazioni 4. La torcia puo essere carica-
della batteria, ruotare la ta sia con luce artificiale che
manovella dinamo per 1 min con luce naturale.
almeno una volta al mese. 30 minuti di esposizione

alla luce solare diretta =

3. Riportare la manovella dina-
mo in posizione di riposo.

Dati tecnici

Durata di illuminazione c.ca 2 ore (completamente carica)

Capacita della batteria 40 mAh
Tipo di batteria Ni-MH
Flusso luminoso 10 Im
Tensione di esercizio 36V

circa 10 minuti di autonomia
luminosa.

5. Clip di sospensione della
torcia:
Utilizzarla unicamente per
appendere la torcia.

Smaltimento
I simbolo del “bidone
E sharrato” indica che i
= Mifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche
(WEEE) devono essere smaltiti
separatamente. Tali apparec-

chiature possono contenere del-
le sostanze preziose che tuttavia

sono pericolose e nocive per
I’ambiente. Siete legalmente ob-
bligati a non smaltire questi pro-
dotti insieme ai rifiuti domestici
indifferenziati ma presso un
punto di raccolta autorizzato per
il riciclo di apparecchi elettrici
ed elettronici. In questo modo si
contribuira alla salvaguardia
delle risorse e dell’'ambiente.
In Germania, la ditta HORNBACH:
- & obbligata a ritirare gratu-
itamente presso un punto
vendita HORNBACH un vec-
chio dispositivo nel momento
dell’acquisto di un nuovo
dispositivo elettrico o elettro-

nico dello stesso tipo.

- ¢ obbligata a ritirare gratu-
itamente presso un punto
vendita HORNBACH fino a 3
vecchi dispositivi elettrici o
elettronici (con una lunghezza
bordo max. di fino a 25 cm)
anche senza I'acquisto di un
nuovo dispositivo elettrico o
elettronico.

- ¢ obbligata, nel momento
della consegna di un nuovo
dispositivo elettrico o elet-
tronico a un cliente privato,

di ritirare gratuitamente un
vecchio dispositivo dello stes-
so tipo o di consentire la sua

restituzione nelle immediate
vicinanze.

Per ulteriori informazioni con-
sultare www.hornbach.com,
oppure rivolgersi alle autorita
locali.

Non far giocare i bambini con
le buste di blastica e i materia-
li di imballaggio dell’apparec-
chio perché rischiano lesioni

o soffocamento. Conservare
questi materiali in un luogo
sicuro o smaltirli nel rispetto
dell’ambiente.

QD
M Lees deze instructies
zorgvuldig door en be-

waar ze voor later gebruik!

A

Veiligheidsinformatie

e De armatuur is niet bedoeld
voor commercieel gebruik.

e Probeer nooit de oplaadbare
batterij uit het apparaat te
verwijderen.

e Kijk niet rechtstreeks in
de verlichte armatuur om
oogletsel te voorkomen.

e Dit product is geen speelgoed,
maar uitsluitend voor gebruik
door volwassenen. Gebruik
altijd op een verantwoorde
manier.

e Laat het product niet vallen
en stel het niet bloot aan
fysieke schokken.

e Gebruik alleen de ophang-
clip voor de zaklamp om de
zaklamp op te hangen.

e Stel het product niet bloot aan
vochtigheid of extreme hitte.

e De lichtbron van dit armatuur
is niet vervangbaar. Nadat
de lichtbron of de batterij
het einde van zijn levens-

duur heeft bereikt, moet de
volledige armatuur worden
vervangen. Vervangbaarheid
zou gevolgen hebben voor de
veilige werking in de beoogde
omgeving.

Gebruikte symbolen

A Voorzichtig: Risico voor
de gezondheid en het

product.

Omschrijving:

1 Ophangclip voor zaklamp
2  Aan/Uit-schakelaar

3 Opwindhendel

4 Zonnepaneel

Opladen met de opwindhendel:

1. Haal de opwindhendel uit
de rustpositie en klap deze
volledig terug.

2. Pas matige kracht toe op de
opwindhendel. Snelheid:
2 omwentelingen/seconde:
1 min opwinden = ca. 8 min
licht.
Draai niet langer dan 15 min
om de batterij te bescher-

men. Houd de zaklamp
uitgeschakeld terwijl u de
opwindhandel draait. Om
de prestaties van de batterij
te beschermen, dient u de
opwindhendel minstens
eenmaal per maand 1 min
te draaien. 5.
Zet de opwindhendel terug

in zijn rustpositie.

Opladen met het zonnepaneel:
4. De zaklamp kan worden
opgeladen met kunstlicht en
met natuurlijk licht.
30 min direct zonlicht = ca.
10 min licht.

Ophangclip voor zaklamp:
Uitsluitend te gebruiken om
de zaklamp op te hangen.

Technische gegevens

Verlichtingsduur ongeveer 2 uur (volledig opgeladen)

Batterijcapaciteit 40 mAh
Type batterij Ni-MH
Lichtstroom 10 Im
Werkspanning 3,6V

Afvalverwerking

Het symbool van de

“doorgestreepte vuil-
= Nisbak” wijst op de

noodzaak van afzonder-
lijke afvalverwijdering van afge-
dankte elekirische en elektroni-
ca-apparatuur (WEEE).
Dergelijke apparaten kunnen
waardevolle maar gevaarlijke en
schadelijke stoffen bevatten. U
bent wettelijk verplicht deze
producten niet bij het ongesor-
teerde huisvuil mee te geven,
maar in te leveren bij een offici-
eel inzamelpunt voor de recy-
cling van elektrische en elektro-

nische apparaten. Hierdoor

levert u een bijdrage aan de be-

scherming van bronnen en het
milieu.

HORNBACH is in Duitsland ver-

plicht:

- bij aankoop van een nieuw
elektrisch of elektronisch ap-
paraat een oud apparaat van
hetzelfde type gratis terug
te nemen in een HORNBACH
winkel.

- 00k zonder nieuwe aankoop
tot 3 oude elektrische of
elektronische apparaten van
hetzelfde type (tot een maxi-

male randlengte van 25 cm)
gratis terug te nemen in een
HORNBACH winkel.

- bij afleveren van een nieuw
elektrisch of elektronisch
apparaat aan een particulier
huishouden een oud apparaat
van hetzelfde type gratis mee
te nemen of inleveren voor u
in uw directe omgeving mo-
gelijk te maken.

Neem voor meer informatie con-
tact op met www.hornbach.com
of de milieu-afdeling of milieus-

traat van uw gemeente.
Kinderen mogen nooit met
plastic zakken en verpakkings-
materialen spelen vanwege
het gevaar van verwonding en
verstikking. Bewaar dit mate-
riaal op een veilige plaats of
gooi het op milieuvriendelijke
wijze weg.
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Las instruktionerna nog-

[
grant och forvara dem

utan ska endast anvandas av
vuxna. Anvand den alltid pa
ett ansvarsfullt sétt.

Tappa inte produkten eller

Anvanda symboler
Observera: Fara for hal-
san och produkten.

Beskrivning:

1 Lampa med kldmma for
upphéngning

2 Pa/Avknapp

vrid inte l&ngre dn 15 min.
Hall lampan slackt medan
du vrider pa vevhandtaget.
For att skydda batteriets

Ladda med solpanel:

4. Lampan kan laddas med
konstgjord och naturligt ljus.
30 min direkt solljus = cir-

Avfallshantering
Symbolen ”dverstruken
soptunna” kraver
mmmm Separat avfallshantering

att skydda resurserna och
miljon.

kantlangd) utan kostnad till
HORNBACH-butik.
- vid leverans av en ny elek-

Barn far inte under nagra som
helst omsténdigheter leka med
plastpasar och forpacknings-

sakert for senare anvandning! utsatt den for fysiska stotar. 3 Vevhandtag prestanda, vrid vevhandta- ka 10 min belysning. av elektrisk och | Tyskland & HORNBACH skyl- trisk eller elektronisk apparat ~ material eftersom de da loper
e Anvénd endast lampans 4 Solpanel geti 1 min minst en géng i elektronisk utrustning (WEEE). diga att: till privat hushall hdmta upp risk att skadas eller kvévas.
A klamma for upphéngning. manaden. 5. Lampa med kldamma for Sadana enheter kan innehalla - vid inkdp av nya elektriska en gammal apparat avsam-  Forvara darfor sadant material
Sékerhetsinformation o Utsitt inte produkten for fukt Ladda med vevhandtaget: 3. Placera tillbaka vevhandta- upphéngning: vardefulla, men farliga och eller elektroniska apparater ma slag utan kostnad eller sakert eller avfallshantera det
CsE> e Armaturen &r inte Iamplig for eller extrem varme. 1. Tavevhandtaget ur sitt vilo- get i vilolage. Anvand endast for att hdnga  miljoskadliga @mnen. Du ar ta tillbaka en gammal apparat méojliggora aterlamning i din miljévanligt.
Dinamo lampa med solpanel kommersiellt bruk. e Armaturens ljuskélla &r inte lage och féll tillbaka det helt. upp lampan. enligt lag skyldig att inte kasta av samma slag utan kostnad i direkta nérhet.
¢ Det uppladdningsbara batteriet utbytbar. Nar ljuskallan eller 2. Applicera mattlig styrka pa Tekniska data dessa produkter i det osorterade HORNBACH-butiken.
ska aldrig tas bort fran enheten. batteriet har natt slutet pa sin vevhandtaget. Hastighet: Belysningstid cirka. 2 tim (fullt laddad) hushallsavfallet utan lamna in - &ven utan inkop av nya Kontakta www.hornbach.com
) e For att undvika 6gonskador livslangd ska hela armaturen 2 varv/sekund: Batterikapacitet 40 mAh dessa till ett anvisat produkter ta tillbaka upp till eller lokala myndigheter for mer
Dinamo lampa se solarnim ska du undvika att titta direkt bytas ut. Utbytbarhet skulle 1 min vevande = cirka Typ av batteri Ni-MH insamlingsstélle for atervinning tre elektriska eller elektro- information.
panelem pé den upplysta armaturen. paverka saker drift i den 8 min belysning. Ljusflode 10 Im av elektriska och elektroniska niska apparater av samma
. e Produkten ar inte en leksak, avsedda miljon. For att skydda batteriet, Driftspénning 36V produkter. Darmed bidrar du till apparattyp (upp till 25 cm
Dynamo lampa s sine¢nymi D ¢ Tento vyrobek neni hracka, telnost by ovlivnila bezpec- Popis: otaceni rukojeti musi byt svi-  Nabijeni pomoci solarniho Likvidace odpad
hodinami mél by byt pouzivan pouze nost pouZiti v zamysleném 1 Zavésna spona tidlo vypnuté. Abyste ochranili  panelu: Symbol ,,preSkrtnuté prispivate k ochrané zdrojti a - pfi dodani nového elektric- existuje nebezpeci trrazu prip.
it Prectéte si peclivé tento dospélymi jedinci. Vyrobek prostiedi. 2 \Vypina¢ vykon baterie, otacejte rukojet 4. Svitidlo Ize nabijet pomoci popelnice” vyZaduje Zivotniho prostredi. kého nebo elektronického uduseni. Takovy material
navod a uschovejte ho vzdy pouzivejte zodpovédné. 3 Otaceni rukojet pod dobu 1 minuty alespori umélého i pfirozeného svétla. ‘mmmmm Samostatnou likvidaci HORNBACH je v Némecku pristroje do soukromé domac- bezpecné skladujte nebo
Lampa cu dinam cu cadran pro pozdé;jsi pouZziti! e \/yrobek nehazejte na zem Pouzité symboly 4  Solarni panel jednou za mésic. 30 minut pfimého slune¢- pouZzitych elektrickycha  povinen: nosti bezplatné vyzvednout zlikvidujte zpisobem Setrnym
solar a nevystavuijte fyzickému Upozornéni: Riziko pro 3. Vratte rukojet do jeji klidové niho svétla = cca. 10 minut elektronickych pfistrojd - pfi zakoupeni nového elek- stary pfistroj stejného druhu  k Zivotnimu prosttedi.

A

Bezpecnostni informace

o Toto svitidlo neni urceno ke
komer¢nimu pouziti.

¢ Nikdy se nepokousejte
vyjmout dobijeci baterii ze
zafizeni.

¢ Nedivejte se pfimo do
zapnutého svitidla, nebezpeci
poranéni zraku.

A

otfesu.

K zavéseni svitidla pouZivejte
pouze zavésnou sponu.

o Nevystavujte vyrobek vihkosti
nebo extrémnimu horku.
Svételny zdroj svitidla neni
vymeénitelny. Jakmile svételny
zdroj nebo baterie dosahnou
konce své Zivotnosti, je nutné
vymenit celé svitidlo. Vyméni-

zdravi a vyrobek.

Nabijeni pomoci otaceci ru-

kojeti:

1. Vyklopte otaceci rukojet z jeji
klidové polohy.

2. K otaceni rukojeti pouZijte
stfedni silu. Rychlost:

polohy.

Technické udaje

sviceni.

5. Zavésna spona:
Pouzivejte pouze pro zavéSeni
svitidla.

2 otoCeni za sekundu: Doba sviceni cca. 2 hodiny (plné nabito)
1 minuta otaceni = cca. Kapacita baterie 40 mAh

8 minut sviceni. Typ baterie Ni-MH

Abyste Seffili baterii, neotacej- Svételny tok 10 Im

te déle nez 15 minut. Béhem Provozni napéti 36V

(smérnice WEEE). Takové pfistro-
je mohou obsahovat cenné, ale
nebezpecné latky ohrozujici
Zivotni prostredi. Ze zakona v
Z4dném pripadé nesmite tyto
produkty likvidovat v netfidéném
domacim odpadu, nybrz jste
povinni je zlikvidovat na
ovéreném shérném misté pro
recyklaci elektrickych a
elektronickych pfistrojd. Tim

trického nebo elektronického
pfistroje vzit v prodejné
HORNBACH bezplatné zpét
stary pfistroj stejného druhu.

. také bez zakoupeni nového
pristroje vzit v prodejné
HORNBACH bezplatné zpét
az 3 staré elektrické nebo
elektronické pristroje stejného
druhu (do max. délky okraje
25.¢cm).

nebo Vam umoznit vraceni
zpét ve Vasi bezprostiedni
blizkosti.

Dal$i informace si vyZadejte
na www.hornbach.com nebo u
mistnich aradu.

Déti si v Zadném pripadé
nesméji hrat s plastovymi sacky
a obalovym materidlem, protoze

KO
) Pozome si precitajte ten-
to ndvod a uschovajte ho
na neskorsie pouzitie!

A

Bezpecnostné informacie

¢ Toto svietidlo nie je urcené na
komer¢né pouzitie.

e 70 zariadenia sa nikdy ne-
pokusSajte vybrat nabijatelnu

o Tento vyrobok nie je hracka,
je uréeny len pre dospelych.
PouZivajte ho vzdy zodpo-
vedne.

Vlyrobok nenechavajte padnut
a nevystavuijte ho fyzickym
narazom.

Na zavesenie baterky pouzi-
vajte iba zavesnu svorku.

o Nevystavujte vyrobok vihkosti
alebo extrémnemu teplu.
Svetelny zdroj tohto svietidla

na bezpe¢nul prevadzku v
uréenom prostredi.

Pouzité symboly
A Upozornenie: Riziko pre
zdravie a vyrobok.

Opis:

1 Klip na zavesenie batérie
2 Prepina¢ zapnutia/vypnutia
3 Navijacia rukovat

4  Solarny panel

neotacajte ju dihSie ako

15 min. Pocas otacania
navijacej rukovate nechajte
baterku vypnutu. Na ochra-
nu vykonu batérie otacajte
navijaciu rukovat asponi raz
za mesiac po dobu 1 min.
Vratte navijaciu rukovat do
pokojovej polohy.

Nabijanie pomocou navijacej

rukovite: 3.

1. Vezmite navijaciu rukovit z
pokojovej polohy a Uplne ju
sklopte.

2. Na navijaciu rukovat pdsob- Technické udaje

Nabijajte pomocou solarneho

panela:

4. Svietidlo mozno nabijat ume-
lym aj prirodzenym svetiom.
30 minGt priameho slne¢-
ného svetla = priblizne 10
minut svietenia.

5. Klip na zavesenie baterky:
Sluzi vyluéne na zavesenie
baterky.

Likvidacia

Symbol ,,prie¢iarknuty

kontajner na odpadky*
=  POZaduje oddelend likvi-

daciu elektrickych a elek-
tronickych pouzitych pristrojov
(WEEE). Takéto pristroje mozu
obsahovat cenné, ale nebezped-
né latky, ohrozujlce Zivotné pro-
stredie. Ste zo zakona povinni
nelikvidovat tieto produkty v
netriedenom domovom odpade,

HORNBACH je v Nemecku po-

vinny:

- pri novej kupe elektrického
alebo elektronického pristroja
zobrat do predajne HORN-
BACH bezodplatne spét pouzi-
ty pristroj rovnakého druhu.

- aj bez novej kiipy zobrat do
predajne HORNBACH bezod-
platne spét az 3 elektrické a
elektronické pouzité pristroje

nej doméacnosti vyzdvihnit
bezodplatne pouzity pristroj
rovnakého druhu alebo vam
umoznit vratenie vo vasej
bezprostrednej blizkosti.

Pre dalSie informécie sa obrat-
te, prosim, na vasho predajcu
www.hornbach.com alebo na
miestne Urady.

material skladujte bezpecne
alebo zlikvidujte ekologickym
spdsobom.

batériu. nie je vymenitelny. Po skon- te miernou silou. Rychlost: Dizka svietenia cca. 2 hod. (plne nabitd) ale na vykazanom zbernom rovnakého druhu (do dizky Deti sa nesmu v ziadnom pripa-
o Aby ste predisli poSkodeniu ¢eni Zivotnosti svetelného 2 otacky/sekundu: Kapacita batérie 40 mAh mieste na recyklaciu elektric- hrany max. 25 cm). de hrat's plastovymi vreckami a
oci, do svietidla sa priamo zdroja alebo batérie je po- 1 min. navijania = cca. Typ batérie Ni-MH kych a elektronickych pristrojov.  « pri dodavke nového elek- obalovym materialom, pretoze
nedivajte. trebné vymenit celé svietidlo. 8 min. svetla. Svetelny tok 10 Im Tym prispejete k ochrane zdrojov trického alebo elektronic- existuje nebezpecenstvo pora-
Battery imported by: Vymenitelhost by mala vplyv Aby ste ochranili batériu, Prevadzkové napétie 36V a Zivotného prostredia. kého pristroja do stikrom- nenia, resp. zadusenia. Takyto
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Prevederi de siguranta

e Corpul de iluminat nu este
destinat utilizarii comerciale.

e Nu incercati niciodata sa
scoateti bateria reincarcabila
din dispozitiv.

e Nu priviti direct spre corpul
de iluminat aprins pentru a
evita leziunile oculare.

10633745_2024/08_V1.2

q

a lanternei numai pentru a
agata lanterna.
Nu expuneti produsul la umi-
ditate sau la caldura extrema.
e Sursa de lumina a acestui
corp de iluminat nu poate
fi inlocuita. Cand sursa de
lumina sau bateria ajunge

Atentie: Pericliteaza sa-
natatea si produsul.

1. Scoateti manivela din pozitia
de repaus si pliati-o inapoi
complet.

2. Aplicati fortd moderata asu-
pra manivelei. Viteza:

pozitia de repaus.

Date tehnice
Durata iluminarii

ternei:
A se utiliza numai pentru
agatarea lanternei.

aprox. 2 ore (complet incarcata)

2 rotatii/secunda: Capacitatea bateriei

40 mAh

1 min. de rotire = aprox. Tip de baterie Ni-MH
8 min. de lumina. Flux luminos 10 Im
Pentru a proteja bateria, nu Tensiune de functionare 3,6V

poluante. Legislatia nu va permi-
te sa eliminati aceste produse
ca deseuri la gunoiul menajer, ci
sunteti obligati sa le predati unui
centru de colectare indicat pen-
tru reciclarea aparaturii electrice
si electronice. In acest mod con-
tribuiti la protejarea resurselor si
a mediului inconjurator.

nou.

- sa receptioneze fara costuri
pand la 3 aparate electrice
sau electronice uzate de ace-
lasi tip (cu o lungime max. a
muchiei de 25 c¢m) in sectorul
comercial HORNBACH, si fara
achizitionarea unui aparat
nou.

Pentru mai multe informatii vizi-
tati pagina www.hornbach.com

sau adresati-va organelor locale
competente.

eliminati-le ca deseuri in mod
ecologic.




